
3 Yonee 1 i 3 Yonee 5

3 Yonee
Yoneeye to see bakadio hedebe di

hogugu
3 Yonee booka goo eyo bei
Yoneeye to hogugu hagee tei too odoo Gaiyus

mapoo teneeso. Bei, Gaiyuseeye Godeeyo to
eligimo silesibili odoo oso o mi mapoo sibume,
yayo pidi goo ee dume. Osoloso sosee wiligi odoo
taba Diotelepes mapoo yayo gowe to hamapoo
hoguguso. Bei, odoo hagooso Godeeyo to eligimo
silesibili odoo pidilei gowolone odoo aboso diba
pidiyaga hamaga takeliso.

1 Ayo gooma odoo Gaiyus, tei telaga odoowo
namawe ayo no diya gweli namapoo to hogugu
hagee ka tonowa.

2Ayo gooma odoo, a tei toso, no pailega medee
tekepo bado malaiso. Esino ayo no halo dokodoo
takooso, nayo goo susuga ee ma kulodu medee
tekepo badalame. Esino a gooleedooso, no tei
too ee ma kulodu tekepo badoso. 3 Osoloso tei
telaga odoo emegei aboso sibileso, nayo tei goo
mapoo kibiya kookoodoloso osee dodomolo goo
ee takeme duloso, a diya goomogaso. 4 Esiga
goo abo toowa oso amapoo goomoga toowa koo
teneli. Esino mo awe diayo tei goo ee deedeega
ogoloso, a diya goomegeliso.

5 Ayo gooma odoo, nayo to tekepo eligimo sile-
sibili odoo oso eligimo silone, neemimapoo odoo
soo masi siboga, nayo egee pidi goo ee tekepo.
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6 Osoloso diayo sibileso nayo sooloo dala goo
sabolo bado goo ee ibada sosee hamapoo sibileso
takaso. Godeeyo to eligimo silesibili oso nee mi
mapoo sibileso see dilame doboome, diayo eli
domopoo nalai nei dimapoo tenelone, Godeeye
goomoga goo sabolo tobuloso tenee. 7 Bei, diba
Keliso halo, tou tomo silesibulone, tei tele poogoo
odoomaga bi koo teli. 8EsigaGaiyus no asalo diba
medee pidilei tekepo. Iyo odoo hagee bia pidiga,
diayo to tekepo eligimo silesibili sabolo hedebe
doloso dabalaiso.

9 Osoloso ayo goo hamaga sosee omapoo to
hoguguloso olo teneeso. Esino Diotelepeseeye to
ee duloso mesile. Bei, nima kulodu sosee mapoo
yayo wiligi doloso badalame diya goomogaso.
10 Esiga ayo siboga, yayo goo tokenee teli sabolo
osoloso ibada goo maga gamenee taka goo ee
woola yiligebigileiso. Osoloso yo goo hedebe egee
moodele. Esino yayo Godeeyo to eligimo silesibili
o mi mapoo siboga, hamaga takeliso. Osoloso see
sosee odoo oso Godeeyo to eligimo silesibili odoo
ee pidiyaga, yayo hamaga takeliso. Esino ee ma
kulodu yayo taka tei telega poogoloso, sosee odoo
abo oso Godeeyo to eligimo silesibili odoo pidiga,
yayo diba sosee maga peegoo mageliso.

11 Esiga ayo gooma odoo, tokenee odoo eyo
goo ogoloso o goo ma malo na peedee. Esino
goo tekepo hedebe ee temelee. Odoo agayo goo
tekepo ee tomologa, yo Godee sabolo hedebe
doloso badoso. Esino odoo agayo tokenee goo
tomologa, yo Godee gooleedele. 12 Esiga odoo
susuga oso Demetiliyus odoo eyo goo tekepo
deliso. Osoloso o suso tou too oso tei goo sabolo
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tebiliso. Osoloso iba nosee yo tekepo odoo dee
takeliso. Esiga no olo gooleedooso, iba tei goo
hedebe ee takeli.

13 Ayo namapoo goo abo takalai moloso. Esino
wulo to hogugu oso namapoo takalai a koo
goomogo. 14 A mawo namapoo sibileso nobolo
hodobo to kalai a goomogo.

15 Esiga ayo dokodoo takooso, Godeeye
namapoo mesie goo tenelame. Osoloso nee odoo
diayo namapoo dibada emegei di to takaso. Esiga
nei nayo ibada odoo omapoo egee do mapoo,
ibada emegei di to dimapoo takee.
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